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PL Moiliwos¢ wymiany Zrédfa $wiatta LED jedynie przez wykwalifikowany personel
(tylko przez serwis Kobi) EN The LED light source can only be replaced by qualified
personnel (Kobi service only) BG CBETOANOAHVST U3TOURMK Ha (BETAMHA MOXE A
Bblie CMEHeH Camo T kBanuuuypaH nepcoran (Camo yanyra Kobi) €Z Viyménu svételného zdroje LED miize
provést pouze kvalifikovand osoba (pouze sluzba Kobi) DE Maglichkeit, die LED-Lichtquelle nur durch
qualifiziertes Personal auszutauschen (Nur Kobi-Service) DK LED -lyskilden kan kun udskiftes af kvalificeret
personale (Kun Kobi-service) EE LED-valgusallikat saab asendada ainult kvalifitseeritud personal (ainult Kobi
teenus) EL H iy owtog LED pmopef v aviikataotaBet ovo amd e€etbiieupiévo poowikd (Hovo urnpeaia
Kobi) ES La fuente de luz LED solo puede ser reemplazada por personal calificado (S6lo servicio Kobi) FI
LED -valonldhteen saa vaihtaa vain pdtevd henkildstd FR La source lumineuse LED ne peut étre remplacée
que par du personnel qualifié (Service Kobi uniqguement) HR LED izvor svjetla moze zamijeniti samo
kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU A LED fényforrdst kizdrélag zakképzett szakember cserélheti ki
(csak Kobi szolgdltatds) 1T E‘possibile sostituire la lampada led awalendosi di personale qualificato (Solo
servizio Kobi) LT LED Sviesos Saltinj gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik , Kobi” paslauga) LV LED
gaismas avotu var nomainit tikai kvalificets personals (tikai Kobi serviss) MT Is-sors tad-dawl LED tista' tinbidel
biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta" Kobi) NIL De LED-lichtbron mag uitsluitend
worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-service) PT Afonte de luz LED s6
pode ser substituida por pessoal qualificado (somente servico Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi
inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU CBeTOAMOAHbIA MCTOUHIK (BETa MOXET ObiTb
3aMeHEH TOMKO KBaAMLMPOBAHHbIM MEPCOHANOM (TON1bKO CepBICHOV Cyx6oii Kobi)) - SI LED svetlobni
vir lahko zamenja samo sposobljeno osebie (samo storitev Kobi) SK Vjmenu svetelného zdroja LED moze
wykonat iba kvalifikovand osoba (iba sluzba Kobi) SR Zamena LED izvora svetlosti dozvoljena je iskljucivo od
strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi). UA CgitnogiogHe fxepeno csitna Moxe bym
3aMiHeHe Nvwwe KBaniikoBaHuM NepcoHanom (nuwe cepicom Kobi).

PL Moiliwos¢ wymiany osprzetu sterujacego jedynie przez wykwalifikowany
% Y | personel (tylko przez serwis Kobi) EN Control equipment can only be replaced

by qualified personnel (Kobi service only) BG O6opyagaHerto 3a ynpasnenue
S MOXe /ia Ob/ie 3aMeHeHO Camo o KBannuuypaH nepcoHan (Camo yaryra Kobi)

CZ Ovlddaci zafizen mGize vyménit pouze kvalifikovany persondl (pouze sluzba Kobi) DE Der Austausch
von Steuergerdten darf nur durch Fachpersonal erfolgen (Nur Kobi-Service) DK Kontroludstyr kan kun
udskiftes af kvalificeret personale (Kun Kobi-service) EE Juhtseadmeid vdivad vahetada ainult kvalifitseeritud

tootajad (ainult Kobiteenus)  EL O eGomhiopiog ekéyyou pmopet va aviikaraotabel povo and efetdikeupévo
Tpoowikd (pévo unnpeata Kobi) ES Los equipos de control sélo pueden ser reemplazados por personal
calificado (Solo servicio Kobi) FI Mahdollisuus vaihtaa ohjauslaitteet FR L'équipement de contréle ne
peut tre remplacé que par du personnel qualifié (Service Kobi uniquement) HR Upravljacku opremu
moze zamijeniti samo kvalificirano osoblje (samo servis Kobi) HU Avezéridherendezest csak szakképzett
személyzet cserélheti ki (csak Kobi szolgdltatds) IT L'apparecchiatura di controllo puo essere sostituita solo
da personale qualificato (Solo servizio Kobi) LT Valdymo jrangg gali pakeisti tik kvalifikuotas personalas (tik
,Kobi" paslauga) LV IVadibas iekartas var nomainit tikai kvalificets personals (tikai Kobi serviss) MT It-
taghmir ta" kontroll jista’ jinbidel biss minn persunal kwalifikat (esklussivament mis-servizz ta’ Kobi) NIL Het
stuurapparaat mag uitsluitend worden vervangen door gekwalificeerd personeel (alleen door de Kobi-
service) PT O equipamento de controle s pode ser substituido por pessoal qualificado (somente servico
Kobi) RO Sursa de lumina cu LED poate fi inlocuita numai de personalul calificat (doar serviciul Kobi) RU
YnpasAsioLiee YCTPOICTBO MOXET bbiTb 3aMEHEHO TONbKO KBANNQULIMPOBAHHbIM NEPCOHANOM (TONbKO
cepyicHoli cyxbori Kobi)) SE Kontrollutrustning far endast bytas ut av kvalificerad personal (Endast Kobi-
tjdnst) SIKrmilno opremo lahko zamenja samo usposobljeno osebje (samo storitev Kobi) SK Riadiace
zariadenie moze vymenit iba kvalifikovany personal (iba sluzba Kobi) SR Zamena upravljacke opreme
dozvoliena je iskljucivo od strane kvalifikovanog osoblja (samo preko servisa Kobi). UA KepysanbHuit
NpUCTpili MoXe 6yT 3amiHeHnii nuLe kBanihikoBaHuM nepcoHanom (e cepaicom Kobi).

Oprawa zawiera frodfa Swiatta o klasie energetycznej: D

UWAGA:

«Urzadzenie sterujace tej oprawy owietleniowej nie jest przeznaczone do obstugi przez
uzytkownika; dostep do urzadzenia sterujacego moze by realizowany wylacznie przez
producenta, autoryzowany serwis lub osobe wykwalifikowang.

*Nie wolno montowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami obudowy, przewodu
1asilajacego.

+Podczas montaiu naleiy odtaczyC zasilanie oraz zachowac zasady BHP.

« Poprawnie zamontowane urzadzenie mozna podtaczy¢ jedynie do sprawne] instaladji
elektrycznej.

« Prace zwigzane z podfaczeniem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez specjaliste z
odpowiednimi uprawnieniami elektrycznymi.

«Konieczne jest przestrzeganie wiasciwego podfaczenia przewodu zasilajacego. Jego
niewfasciwe podtaczenie grozi trwatym uszkodzeniem urzadzenia (patrz schemat
przytaczeniowy).

«Urzadzenie posiada wysoki stopien wodo- i pytoszczelnosc przy zachowaniu wiasciwego
montaiu i dalsze] eksploatacji.

*Mozna instalowac bezposrednio jedynie na podtoiu normalnie palnym (tzn. takim
ktorego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktore nie odksztatca sie i nie
mieknie w tej temperaturze, np. drewno i materiaty drewnopochodne o grubosci powyzej
2mm) lub niepalnym (tzn. takim, ktdre nie podtrzymuje palenia, np. metal, gips, beton).

« Imiany techniczne zastrzezone. Przechowuj instrukgje.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszych instrukgi.

niebieski — N; brazowy — L;

Zgodnie 7 Dyrektywa Europejska 2012/19/UE dotyczaca urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu

mmm clekirycznego i elektronicznego. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie moina

wyrzuca¢ do zwyktych Smiedi razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga byc szkodliwe dla Srodowiska

naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania. O mozliwo$ciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we
wiasciwym urzedzie miasta lub gminy.

m Fixture includes lights sources of energy class: D

ATTENTION:

«The control gear of this luminaire is not intended to be operated by the user; access
to the control gear may only be carried out by the manufacturer, an authorised service
centre or a qualified person.

* Devices with visible damage to the enclosure or the power supply line must not be installed.

«During installation, disconnect the power supply and follow Occupational Safety and
Health regulations.

« A properly installed device may only be connected to a properly operating electrical installation.

« The electrical connection must be performed by a Specialist holding an appropriate
authorisation for electrical works.

«Itis necessary to observe the proper connection of the power cord. Its incorrect
connection may resultin permanent damage to the device (see connection diagram).

«If installed and operated properly, the device is highly resistant to water and dust.

« The device may be installed directly on the normally flammable surface (i.e. ignition
temperature of the surface at least 200°C, does not deform and soften at this
temperature, e.g. wood and wood-derivatives, thickness above 2 mm) or on a non-
flammable surface (i.e. not supporting fire, e.g. metal, gypsum, concrete).

«Technical changes reserved. Keep the instruction manual.

+ The manufacturer shall not be responsible for any damage resulting from the failure to
follow these instructions.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl



blue — N; brown - L;

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment,

the WEEE label indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic
mmm  equipment. Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary
garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural environment and
human health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out
about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.

m OCBETUTeNHOTO TS0 (bAbPXa U3TOYHWLIW Ha (BETNHA OT eHepI'I/IIZHMﬂ knac: D

BHUMAHME:

* YNpaBA4BALLOTO YCTPOVCTBO Ha TO31 OCBETUTENRH YPej He e NPeAHa3Ha4eHO 3a
0bCTyXBaHe 0T NOTpebUTENs; A0CTbITBT A0 YNPABAKBALLOTO YCTPONCTBO MOXE Aa Ce
0CBLLECTBABA (aMO OT NPOWU3BOAWTENS, OTOPU3MPAH CEPBIU3 WU KBAMMQULMPAHO NInLE.

*He Tpa6Ba 4a Ce MOHTUPAT YCTPOVICTBA C BUAVMY MOBPEAN MO KOPMYCa i
3axpaHBalliara inHus.

+ 1o BpeMe Ha MOHTaXa M3K/to4eTe 3axpaHBaHeTo i (na3Baiite pasnopefouTe 3a
6e30nacHoCT v 34pase npu pabora.

* [IpaBIHO MHCTaNMPAHO YCTPOVCTBO MOXE Aa ObAe (BbP3AHO CaMO KbM NPaBIIHO
paborella enexTpuyecka MHCTanaLms.

* Enextpuyeckoro (ebp3sate TpstBa Aa (e M3BbPL OT CELManwCT, npuTexasally
MOAXOASALLO pa3peLueHne 3a enexTpiyecku pabotu.

*Heobxo4nMo e fa ce Cna3Ba NPaBIHOTO (BbP3BAHE Ha 3aXpaHBaLVA Kaber.
HenpasunHoto my (Bbp3BaHe MoXe 4a A0Beje A0 Tpaiita noBpeaa Ha yCrpolicreoro
(BMXTE (XeMaTa Ha (BbP3BAHE).

* [Ipv NPaBUAHO UHCTAMPAHe U ekCnnoaTaLng yCrpocTBOTO e CAMHO YCTOAYMBO Ha
BOAa 1 npax.

* YCTPOIACTBOTO MOXE Aa Ce MOHTMPA AUPEKTHO BbPXY HOPMANHO 3ananima nosbpXHOCT
(1.e. TemMnepaTypa Ha Bb3NNaMeHsABaHe Ha NOBbPXHOCTTA Hai-Manko 200°C, He ce
AeGopMyUpa 1 pa3meKsa Npu Tasu Temneparypa, Hanp. AbPBO v AbPBECH NPOU3BOAHH,
Je0eNVHA HaZ 2 MM) Uau BbPXY He -3ananuMa noBbPXHOCT (T.e. HeNOAAbPXall OrbH,
Hanp. Meran, rvnc, 6eToH).

* 3aNa3eHI (a TeXHNYECKIA NPOMEHI. 3anasere PbkOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

* [pON3BOANTENST HE HOCY OTTOBOPHOCT 3 LLETH, NPUUMHEHI OT HECNa3BaHe Ha Te3un
NHCTPYKLWM.

i = N; kadsBo- L;

B cvortsercreue ¢ Eponeiickara gupekiua 2012/19 / EU 0THOCHO enekTpuyeckoro u
eN1eKTpOHHOTO 060pyABaHe, Mapkuposkara WEEE nokassa He0bX0AMMOCTTa OT CeNEKTUBHO

" (b0/1DaHE Ha OTNAABLIM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pYABaHe. ITPOLYKTH, MapKupaHK no

TO3W HAYMH, NOJ HaKd3aHWe rnoba, He Morat Ad 6b/J,aT U3XBbPNAHN B 06MKHOBEH 6OKJ'IyLLVI 3deflHO C

npyrv otnaabLu. Taknga NPOAYKTA MOraT Ad 6bAaT BPEAHM 3a 0KONHATA CPeja W YOBELLKOTO 34pase n

U3NCKBAT CneLyanta Gopma Ha npepaborka / 0non3oTBopsBaxe / peLnkavpare / u3xsbpaste. Moxere

[ia Hay4uTe 3a N3XBLPNAHETO Ha (TapoTo U y(TpOVKTBO B CbOTBETHUA TPAACKN UK KOMYHEH oq)m.

Svitidlo obsahuije svételné zdroje energetické tridy: D

POZOR:

« Ridici zaffzent tohoto svitidla nenf urceno k obsluze uiivatelem; pristup k fidicimu zafizenf
miiZe byt provadén pouze wrobcem, autorizovanym servisem nebo kvalifikovanou osobou.

+Neni dovoleno instalovat pfistroje s viditelnym poskozenim krytu, napdjeciho kabelu.

+Béhem montdZe je potieba odpojit od zdroje a dodriovat zésady BZP.

*Sprdvné instalovany piistroj Ize pripojit jen ke spravné elektrické siti.

« Préce spojené s pripojenim k elektrickému zdroji mus byt provadény odbornikem s
odpovidajicim oprdvnénim.

«Je nutné dbdt na spravné pripojeni napdjectho kabelu. Jeho nespravné zapojenf mize
vést k trvalému poskozent zafizeni (viz schéma zapojeni).

« Pristroj md pfi zachovdni spravné instalace a dalSim pouzivani vysoky stupen vodotésnosti
a prachotésnosti.

+Smi se instalovat bezprostedné pouze na béiné hoflavém podkladu (tzn. takovém, jehoi
teplota vzniceni je nejméné 200°C, ktery se nedeformuje a nemékne pri této teploté,
napf. dfevo a materialy ze dfeva o sile pfevySujici 2mm) nebo nehoflavém (tzn. takovém,
ktery nehoff, napf. kov, sddra, beton).

« Technické zmény whrazeny. Uschovejte si ndvod.

«\ijrobce nenese odpovédnost za 7adné Skody zplisobené nedodrzenim téchto pokynd.

modry - N; hnédy - L;

V' souladu s evropskou smérnicf 2012/19 / EU o elektrickyjch a elektronickych zafizenich znacent
WEEE naznacuje potiebu selektivniho sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zafizent.

mmm  Takto 0znacené vjrobky nelze pod pokutou pokuty whodit do béného odpadu spolu s ostatnim

odpadem. Takové vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostfedr a lidské zdravi a vyzaduji vlastni

formu zpracovanf / vyuZiti / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zafizeni najdete v

prisluSném méstském nebo obecnim dradu.

Iﬂ Die Leuchte enthalt Leuchtmittel der Energieklasse: D

ACHTUNG:

+ Das Betriebsgerat dieser Leuchte ist nicht zur Bedienung durch den Benutzer vorgesehen;
der Zugang zum Betriebsgerdt darf nur durch den Hersteller, einen autorisierten
Kundendienst oder eine qualifizierte Person erfolgen.

« Gerdt mit sichtbaren Beschadigungen am Gehause und am Stromkabel darf nicht
montiert werden.

«Bei der Montage ist die Stromversorgung abzutrennen und die Vorschriften far
Arbeitsschutz und Hygiene einzuhalten.

« Ein ordnungsgemat eingebautes Gerdt kann nur an eine technisch einwandfreie
Elektroanlage angeschlossen werden.

+ Der Elektroanschluss ist durch eine Fachperson mit entsprechenden Befugnissen fiir
Elektroarbeiten auszufiihren.

«Es ist auf den ordnungsgemdBen Anschluss des Netzkabels zu achten. Ein falscher
Anschluss kann zu dauerhaften Schaden am Gerat fiihren (siehe Anschlussplan).

*Bei ordnungsgemaBer Montage und richtigem Betrieb besitzt das Gerdt eine hohe
Wasser- und Staubdichtheitsklasse.

+ Das Gerdt darf ausschlieflich auf einem normalentflammbaren Untergrund (d.h. einem
solchen, bei dem der Flammpunkt bei mindestens 200°C liegt, das sich nicht verformt
und bei dieser Temperatur nicht weich wird, z.B. Holz und Holzwerkstoffe mit einer
Stdrke von (iber 2 mm) oder einem nicht brennbaren Untergrund (d.h. einem solchen,
der keine Flammenentwicklung unterstiitzt, 2.B. Metall, Gips, Beton) montiert werden.

«Technische Anderungen vorbehalten. Die Bedienungsanleitung ist aufzubewahren.

* Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die aus der Nichtbeachtung dieser
Anweisungen entstehen.

blau - N; braun - L;

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und
Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung

mmm  gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerdte hin. Produkte mit einem solchen Etikett

konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfallen in normalen Miill geworfen

werden. Diese Produkte konnen schadlich fiir die naturliche Umwelt und die menschliche Gesundheit
sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung,

Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerdtes kdnnen Sie sich in der entsprechenden

Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.

m Armaturet inkluderer lyskilder i energiklasse: D

BEMARK:

+ Denne lampes styreenhed er ikke beregnet til betjening af brugeren; adgang til
styreenheden md kun foretages af producenten, et autoriseret serviceveerksted eller en
kvalificeret person.

«Udstyret md ikke monteres, safremt der er synlige beskadigelser pa kabinettet eller
stramkablet.

+ Under montage skal stramforsyningen afbrydes og almindelige sikkerhedsregler for
arbejde skal overholdes.

+ Det korrekt monterede udstyr ma kun tilsluttes til en korrekt fungerende elektrisk installation.

* Arbejdet i forbindelse med elektrisk tilslutning bgr udfares af en specialist med relevant
autorisation til El-arbejde.

*Det er ngdvendigt at sgrge for en korrekt tilslutning af det strgmfgrende kabel. Forkert
tilslutning giver risiko for uoprettelig beskadigelse af udstyret (se tilslutningsskemaet).

« Udstyret har en betydelig vand- og stavteethed, safremt det er monteret og anvendt pa en
korrekt made.

* M3 kun installeres direkte pd en normal brandbar overflade (dvs. en sadan, hvor
flammepunktet er mindst 200°C, som ikke deformeres og ikke bliver blgdt ved denne
temperatur, fx tgmmer eller treelignende materialer med en tykkelse over 2 mm) eller
ikke brandbare (dvs. sddanne som ikke gdr i brand, fx metal, gips, beton).

* Der tages forbehold for tekniske andringer. Bevar vejledningen.

«Producenten er ikke ansvarlig for skader som fglge af manglende overholdelse af disse
instruktioner.

bla - N; brun - L;

Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer
og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar dette markerede affaldsbattesymbol
w1 placeret pa et produkt betyder det, at produktet er omfattet af det europaiske direktiv
2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for serskilt indsamling af elektriske og elektroniske
produkter i dit lokalomrdde.Overhold gaeldende regler, og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen

med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle produkter er med il at
skdne miljget og vores helbred.

E Valgusti sisaldab energiaklassi valgusallikaid: D

TAHELEPANU:

+ Selle valgusti juhtseade ei ole mdeldud kasutaja poolt kdsitsemiseks; juurdepddsu
juhtseadmele vdivad teostada ainult tootja, volitatud teenindus vGi kalifitseeritud isik.

« Arge paigaldage seadet, mille korpusel véi toitejuhtmel on ndhtavad kahjustused.

* Paigaldamise ajaks liilitage toide valje ning jdrgige tervisekaitse- ja ohutusndudeid.

+ Paigaldatud seadet tohib ihendada vaid korras elektrististeemi.

« Elektritihendustega seotud t66d usaldage vastava kvalifikatsiooniga spetsialistile.

+Toitejuhe tuleb kindlasti ihendada Gigesti. Selle vale ihendamise korral v6ib seade
pisivalt kahjustuda (vaadake Ghendusskeemi)

+ Oige paigalduse ja kasutuse korral on seadmel k6rge vee- ja tolmukindlustase.

+ Seadet tohib paigaldada vaid tavalise tulekindlustasemega aluspinnale (sellisele, mille
suttimistemperatuur on vahemalt 200°C, mis ei deformeeru ega pehmene temperatuuri
méjul, nditeks puit ja puidulaadsed materjalid paksusega vahemalt 2 mm) vi
tulekindlale aluspinnale (sellisele, mis i siitti, nditeks metall, kips, betoon).

« Tehniliste muudatuste 8igus reserveeritud. Hoidke juhend alles.

«Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw

www.kobi.pl
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Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta
E (direktiiv elektroonikaseadmete jadtmete kohta) sdtestab, et kasutatud elektri- ja
mmm  elekiroonikaseadmed tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel
koos muude jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted v@ivad olla keskonnale ja inimese
tervisele kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kGrvaldamist. Infot aegunud
seadme jddtmekditluse kohta saab kohalikust omavalitsusest.

I3! To QWTLOTIKO TEPLEYEL TINYEG WTAC TG evepyetakrc khdong: D

MPOZOXH:

*H udragn eAéyyou autou tou QuuoTkoy Sev pooplletal yia yeLpLopo amo tov
XpRot n mpdapaan ot déragn eAEyyou EMTPEMETaL POVO OTOV KATAOKEVQUTH, O€
eCouatodotnpiévo aéppPic 1 ae ebeldikeupévo Gropo.

« Aev TipéTtel va TomoBetolvtal UOKeUES e eppavi (nutd oto mepiBAnua i otn ypappn
Tapoyn¢ pebparos,

« Kard v eykardotaan, amoguvodéote Ty mapoyr pedpatog ka akohoubrate toug
Kavoviapolg yia Ty ao@ahela kat v uyela atny epyaoa.

* M0 6WOTA EYKATEDTNUEVN GUGKEUT EMTPETETAL VO GUVOEETAL PIOVO OE NAEKTPLKN)
eykatdotaon mou Aettoupyel awotd.

*H nAextpukr| o0vdean mpemet va yivet and e1dixd mov dladéet karaMnln §ouatoddtnan
yla nAektpoloyLkes epyaoteg,

« Eivat amapaitnro va mapatnprioete tn owotr abvoeon tou kakwdiou pedparog. H
havBaapievn alvoear tou pmopet va odnyriael ae povin BAABN oty auakeur (BA.
Slaypappa alvoeang).

« Eav eykaraotaBel kat etroupyel owatd, n auokeur] lvat ToAD avBektikr ato vepo Ka T akovn.

*H auakeun pmopel va eykataotabet aneuBelag oe kavovikd ebphextn emgpavela (dnhadn
Bepuokpacta avagAefng e empavelag toukdyiatov 200°C, dev TapaUOPQOVETAL Kat
pahakivel oe autr T Beppokpadta, Ty. §0ho kat mapdywya §ukou, mayog Qv Twy 2
mm) 1| g€ P - E0pAekTn emupaveta (dnhadn dev umoatnpilet uud, Ty. petahho, yoyos,
OKUPOSENQ).

« EmUhadn teyvikdv aMayov. GUAGETE To eyyetpido odnyv.

+ 0 Kataokeuaotrc dev pépet euBOvn ya omoladATote {npid TpokUPeL ard tn pn Tpnon
QUTWY TWV 0ONyLGV.

ke - N; kage - L;

T0pguva pe v Eupwraikh 08nyla 2012/19/EE yia tov nAEKTpLKO Kat nAEKTpOVIKO eEOTNaO,
10 orjpal WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment ) uriodetvleL T avayn) xwplotrig

mmm' gUMOYAG AtoBATv HAektpuob kat Hhektpovikol Efortiopod (AHHE). Ta mpotovea v

(PE[:)OUU OI]UClVOf] (JJ( IE[O[CI umo mv EﬂlBO)\ﬂ T[pOOT HOU dev pl’[OpOUV va T[ETGX[OUV (4 OUVI']elUUEV(l

anoppippata pact pe Al anéBhnta. Enewdr w npoidvia avtd evbéyetat va elvar ePhapii yia o

q)UUlKO TEpL BQ)\)\OV Kar v (l\lep(ﬂl'[l\}[] UyEl(l amattouy Lt Kﬂ pOpq)[] EﬂEEEp\/GOlQQ / O\I(IKU]OT]C/

avakUkhwang / dLdBeang. Mropette va evnpepuBette yia T Suvatdunteg aftomolnang pag Bappevng

GUOKEVNG OTO KatAMNA0 SNPOTIKG 1) KOWWTLKO ypagelo.

IEI La luminaria contiene fuentes de luz de la clase energética: D

PRECAUCION:

« El equipo de control de esta luminaria no estd destinado a ser manipulado por el
usuario; el acceso al equipo de control solo puede ser realizado por el fabricante, un
servicio autorizado o una persona cualificada.

+No instale el dispositivo con dafios visibles en la carcasa o el cable de alimentacion.

«Durante la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion y observe las normas de
salud y seguridad.

«Un dispositivo instalado correctamente solo se puede conectar a una instalacion
eléctrica eficiente.

+Los trabajos relacionados con la conexién eléctrica deben ser realizados por un
especialista con las calificaciones eléctricas adecuadas.

« Es necesario respetar la conexion correcta del cable de alimentacion. Su conexion
incorrecta puede causar dafios permanentes al dispositivo (ver diagrama de cableado).

« El dispositivo tiene un alto grado de resistencia al agua y al polvo siempre que se instale
y utilice de manera conforme.

+Se puede instalar directamente sobre un sustrato normalmente inflamable (es decir,
aquel cuya temperatura de ignicion es de al menos 200°C, que no se deforma ni se
ablanda a esta temperatura, por ejemplo, madera y materiales a base de madera con un
espesor superior a2 mm) o no inflamable (es decir, aquel que no sostiene la llama, por
ejemplo, metal, yeso, hormigon).

* Reservados cambios técnicos. Guarde el manual de instrucciones.

« El fabricante no serd responsable de ninglin dafio resultante del incumplimiento de
estas instrucciones.

azul = N; marrén - L;

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrénicos,
la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos

mmm 235tadl0s. LOs productos provistos de esa marca no se pueden desechar a la basura normal

junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente

y la salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para

conocer las posibilidades de eliminacién del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades
municipales pertinentes.

lil Valaisin sisdltda energialuokan valonldhteitd: D

HUOM:

+Tdman valaisimen ohjauslaite ei ole tarkoitettu kdyttdjdn kdytettdvdksi; padsyn
ohjauslaitteeseen saa suorittaa vain valmistaja, valtuutettu huolto tai patevd henkilo.

+ Laitetta ei saa asentaa, jos kotelo tai virtajohto on vaurioitunut.

* Asennusajaksi virransyotto on Katkaistava. Noudata tyoturvallisuusmddrayksia.

« Asianmukaisesti asennettu laite on kytkettdva toimivaan sahkoverkkoon.

« Sahkokytkenndn voi suorittaa ainoastaan pdtevd sahkdasentaja.

+Varmista virtajohdon asianmukainen kytkentd. Virtajohdon vddra kytkentd voi aiheuttaa
laitteen pysyvan vaurioitumisen (katso kytkentdkaavio).

« Asennuspaikan tulee olla suojattu kosteudelta, polyltd jne.

+ Laite soveltuu asennettavaksi ainoastaan normaalisti palavalle (jonka syttymislampatila
on vdhintddn 200°C, eikd se pehmene tai epamuodostu tdssd lampdtilassa, esim. puu ja
puuperdiset aineet, joiden paksuus on yli 2 mm) tai syttymdttomalle alustalle (aine, joka
ei edistd paloa, esim. metalli, kipsi, betoni).

* Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetddn. Sailytd kdyttohje.

+Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ndiden ohjeiden noudattamatta
jattdmisestd.

sininen — N; ruskea — L;

Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyjd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttdva erikseen.

mmm  Tuotteita, joilla on tdllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd

muiden jdtteiden kanssa. Ndma tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympdristdd ja ihmisten

terveyttd, mutta ne edellyttdvat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierratystd tai havittdmistd. Loydat
kuluneen laitteen kdyttémahdollisuudet sopivassa kaupungin tai kunnassa toimistossa.

liil Le luminaire contient des sources lumineuses de la classe énergétique: D

ATTENTION:

«|'appareillage de commande de ce luminaire n'est pas destiné a étre manipulé par
['utilisateur ; I'acces a I'appareillage de commande ne peut étre effectué que par le
fabricant, un service agréé ou une personne qualifiée.

«Il estinterdit d'installer I'appareil si des dommages sont visibles sur le logement du
luminaire ou le cable d'alimentation.

« Avant I'installation, mettez 'appareil hors tension. Respectez les regles de santé et de
sécurité au travail.

+Un appareil correctement monté ne peut étre raccordé qu‘a une installation électrique
en bon état.

«Tous les travaux liés au raccordement électrique doivent étre effectués par un spécialiste
possédant les permis électriques appropriés.

«Il est obligatoire de respecter le modeéle de raccordement du cable d'alimentation. Sa
mauvaise connexion risque de causer des dommages permanents a I'appareil (voir le
schéma de raccordement).

«'appareil est hautement résistant a I'eau et la poussiere, a condition que son montage
et son exploitation ultérieure s'effectuent correctement.

«Le luminaire ne peut étre directement installé que sur des substrats a inflammabilité
normale (dont le point d'éclair est d'au moins 200°C, qui ne se déforment pas et ne
ramollissent pas a cette température, tels que le bois et les matériaux dérivés du bois
d'une épaisseur supérieure a 2 mm) ou non-inflammables (qui ne soutiennent pas la
combustion, tels que le métal, le platre, le béton).

+Modifications techniques réservées. Conservez ce manuel.

«Le fabricant ne sera pas responsable de tout dommage résultant du non-respect de ces
instructions.

bleu - N; marron - L;

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen

et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient
mmm (e collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques
(DEEE). Il estinterdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet
ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre
dangereux pour 'environnement et a santé de 'homme. Ils requiérent un traitement / une valorisation /
un recyclage / une élimination spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d'élimination
d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

lIEI Rasvjetna svjetiljka sadrii izvore svjetlosti energetske klase: D

NAPOMENA:

«Upravljacki uredaj ove svjetiljke nije namijenjen za rukovanje od strane korisnika; pristup
upravljatkom uredaju moze izvrsiti samo proizvodac, ovladteni servis ili kvalificirana osoba.

+Ne smiju se postavljati uredaji s vidljivim oStecenjima na kudistu ili napojnom vodu.

* Tijekom instalacije iskljutite napajanje i pridravajte se propisa o zastiti na radu.

«Pravilno instaliran uredaj smije se prikljuciti samo na ispravnu elektritnu instalaciju.

« Elektricni prikljucak mora izvesti strucnjak koji ima odgovarajuce ovlastenje za
elektrotehnicke radove.

«Potrebno je paziti na pravilno spajanje kabela za napajanije. Njegovo pogresno spajanje
moze dovesti do trajnog oStecenja uredaja (vidi dijagram spajanja).

« Ako je uredaj ispravno instaliran i njime se rukuje, vrlo je otporan na vodu i prasinu.

«Uredaj se moZe ugraditi izravno na normalno zapaljivu povrsinu (tj. temperatura paljenja
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povrsine najmanje 200°C, ne deformira se i ne omekSava na ovoj temperaturi, npr. drvo
i derivati drva, debljina iznad 2 mm) ili na ne -zapaljiva povrina (t]. koja ne podrzava
vatru, npr. metal, gips, beton). 5
« Zadriavamo pravo na tehnicke izmjene. Cuvajte prirucnik s uputama.
+ Proizvodac nece biti odgovoran za bilo kakvu Stetu nastalu nepoStivanjem ovih uputa.
plavi — N; smedi - L,
Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka
ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elekiricne i elektronicke opreme. Ovako
mmmm  07n3Ceni proizvodi ne smiju se bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novcane kazne. Takvi
proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okolis i [judsko zdravije te zahtijevaju poseban oblik obrade/
oporabe/recikliranja/zbrinjavanja. O mogu¢nostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja moiete se
informirati u nadleznom gradskom ili op¢inskom uredu.

[ HU | Aldmpatest energiaosztalyd fényforrésokat tartalmaz: D

FIGYELEM:

« Aldmpatest vezériGegysége nem a felhaszndld dltali mikodtetésre szolgdl; a
vezérlGegységher csak a gydrto, egy hivatalos szerviz vagy szakképzett személy férhet hozzd.

*Ne telepitse a késziiléket, ha a burkolaton, tapkabelen sériilést vesz észre.

« Aszerelésnél hiza ki a tdpegységet és tartsa be a munkabiztonsdgi eldirdsokat.

« A megfelelden beszerelt késziiléket csak egy hibdtlanul m(ikodd elektromos rendszerhez
csatlakoztathato.

« Az elektromos csatlakoztatdssal kapcsolatos munkdt a megfeleld engedélyekkel
rendelkez8 szakember végerze.

«Ugyelni kel a tapkdbel megfelel§ csatlakoztatdsdra. Helytelen csatlakoztatdsa a késziilék
maradandé kdrosodésdt okozhatja (Idsd a bekdtési rajzot).

* Akészilék megfelel6 tizembe helyezés és rendeltetésszer(i hasznalat esetén nagyfoku
viz-6s poralldsdggal rendelkezik.

« Kozvetleniil csak normal gydlékonysdgi helyszinen telepithet (azaz, olyanon, amelynek
lobbandspontja legaldbb 200°C, amely nem deformalddik és nem lagyul ezen a
hémérsékleten, pl. legaldbb 2 mm vastag fa és faszer(i anyagok), vagy nem éghet6 (azaz,
olyanok, amelyek nem tdpldljdk az égést, mint példdul a fém-, gipsz, beton).

+ Miszaki valtoztatdsok fenntartva. Tartsa be az Gtmutatot.

« A gydrtd nem vallal felelGsséget az ezen utasitasok be nem tartasabol eredt karokért.

barna - L; kék - N;

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl sz616 2012/19 / EU irdnyelwel 6sszhangban az
elektromos és elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus

mmm  Derendezések hulladékainak szelektfv gy(ijtését. Az igy megjeldlt termékek, nem dobhatdk a

stemétbe més hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhato ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek

a kbrnyezetre és az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / djrahasznositds / drtalmatlannd tétel

killonleges tevékenységet igényel. A megfeleld vdrosi, vagy kizigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan
lehet az elhasznalodott eszkdzt semlegesiteni.

IT L'apparecchio contiene sorgenti luminose della classe energetica: D

ATTENZIONE:

« E Il dispositivo di controllo di questo apparecchio diilluminazione non & destinato all'uso
da parte dell'utente; Iaccesso al dispositivo di controllo pud essere effettuato solo dal
produttore, da un centro di assistenza autorizzato o da una persona qualificata.

* vietato installare un dispositivo che ha evidenti segni di danneggiamento della struttura
e del cavo di alimentazione.

+ Durante l'installazione occorre staccare la corrente e osservare le norme di sicurezza.

« |l dispositivo correttamente installato puo essere collegato solo ad un impianto eletrico
ben funzionante.

* | avori di collegamento elettrico devono essere eseguiti da un esperto in possesso delle
abilitazioni elettriche adeguate.

+Occorre seguire il corretto collegamento del cavo di alimentazione. Il suo incorretto
collegamento pud causare danni permanenti al dispositivo (vedi schema di collegamento).

« Il dispositivo € dotato di un alto grado di resistenza all'acqua e alla polvere solo se
montato e usato correttamente.

« E possibile installarlo direttamente, solo su una superficie infiammabile normale (cioé
il cui punto di accensione & di min. 200°C, che non si deformi e non diventi morbido a
questa temperatura, ad esempio legno e derivanti con uno strato superiore a 2mm) o non
inflammabile (cioé che non alimentano la fiamma, ad esempio metallo, gesso, calcestruzzo).

« Con riserva di modifiche tecniche. Conservare le istruzioni d'uso.

« |l produttore non sara responsabile per eventuali danni derivanti dalla mancata
osservanza di queste istruzioni.

blu — N; marrone - L;

Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche, la marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed
mmm  elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non possono essere buttati insieme ai rifiuti
comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e per la salute
umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori
informazioni circa lo smaltimento degli apparecchi usati, occarre rivolgersi alle autorita comunali.

Sviestuve yra energijos klases viesos saltiniai: D

DEMESIO:

+Sio Sviestuvo valdymo jrenginys néra skirtas naudotojui valdyti; prieiga prie valdymo
jrenginio gali bati atliekama tik gamintojo, jgalioto serviso arba kvalifikuoto asmens.

« Draudziama montuoti jrenginj su akivaizdziais maitinimo laido apvalkalo defektais.

+Montavimo darby metu reikia isjungti maitinima ir laikytis darbo saugos taisykliy.

+ Tinkamai sumontuotas jrenginys, gali bati pajungtas tik prie tvarkingos elektros instaliacijos.

« Elektros pajungimo darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

+ Batina stebéti, ar tinkamai prijungtas maitinimo laidas. Neteisingai prijungus prietaisa
gali bati negrjitamai sugadintas (Zr. prijungimo schema).

« Tinkamai atlikus montavimo darbus ir laikantis tolesnés eksploatacijos taisykliy, jrenginys
nepraleidZia vandens ir dulkiy.

+ Galima pritvirtinti tiesiai prie normalaus degumo pagrindo (tokio, kurio uzsidegimo
temperatOra ne Zemesné kaip 200 °C, kuris nesideformuoja ir neminkStéja esant Siai
temperatdrai, pvz., medienos ir medienos kilmes medziagos, storesnés nei 2 mm) arba
prie nedegaus (tokio, kuris nuo karscio nejdega, pvz. metalas, gipsas, betonas).

« Galimi techniniai pakeitimai. Saugokite instrukcija.

+ Gamintojas neprisiima atsakomybés uZ 7alg, atsiradusia dél Siy nurodymy nesilaikymo.

mélynas — N; rudas - L;

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky, EE| Zyméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti

mmm 3tskiral. Taip pazymetus gaminius draudZiama mesti  paprasta siuksliy konteinerj kartu su

kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jas batina specialiai

apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati $alinamos, galima
suZinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.

Lampa ir energijas klases gaismas avoti: D

UZMANIBU:

« ST gaismekla vadibas ierice nav paredzéta lietotaja apkalposanai; piekjuvi vadibas iericei
drikst veikt tikai raZotajs, autorizets serviss vai kvalificéta persona.

* Nedrtkst montet iekartas ar redzamiem korpusa vai barosanas vada bojajumiem.

*Montaas laika jaatsledz strava, ka arT jaievéro darba drosibas un higiénas noteikumi.

+ Pareizi samontétu iekartu drikst pieslegt tikai athilstosai elektroinstalacijai;

«Darbus, kas saistiti ar elektriskajiem pieslegumiem, drikst veikt tikai atbilstosi specialisti.

«Ir nepiecieSams ieverot pareizu stravas vada pievienosanu. Ta nepareizs savienojums var
radit neatgriezeniskus ierices bojajumus (skatiet savienojuma shemu).

* lekartai ir augsts Udens un puteklu necaurlaidibas imenis, ja tiek ieveroti atbilstosas
montaZas un turpmakas lieto3anas noteikumi.

+ Nepastarpinati drikst uzstadrt tikai uz normali degoSas pamatnes (t. i., uz tadas, kuras
uzliesmosanas temperatdra ir vismaz 200°C, kas nemaina formu un minétaja temperatira
nek|st miksta, pieméram, koks un koka izcelsmes materiali, kas ir biezaki par 2 mm) vai uz
nedego3as pamatnes (t. i., uz tadas, kas neaizdegas, piemeram, metals, &ipsis, betons).

* Rezervetas tehniskas izmainas. Saglabat instrukciju.

*RaZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies So instrukciju neievéroSanas de.

7ils = N; brins - L;

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem,
EEIA markejums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas
memm ekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par

Sadu ricbu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir

nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. s varat uzzinat par

nolietotas ierfces utilizacijas iesp&jam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.

L-apparat fih sorsi tad-dawl tal-klassi tal-efficjenza energetika: D

ATTENZJONI:

* L-apparatta’ kontroll ta' din iHampa mhuwiex mahsub biex jintuza mill-utent; [-access ghall-
apparat ta’ kontroll jista'jsir biss mill-manifattur, serviz awtorizzat jew persuna kwalifikata.

+ Apparat b'hsarat vizibbli fug il-kisi jew fug il-kejbil tal-prowista tal-energjja ma
ghandhomx jigu installati.

«Matul l-installazzjoni, itfi I-prowvista tal-energija u osserva r-regolamenti tas-sahia u
s-sigurta fuq il-post tax-xoghol.

* Apparat installat kif suppost jista’ jigi mgabbad biss ma' installazzjoni elettrika i tahdem
b'mod korrett.

«[l-konnessjoni elettrika trid issir minn specjalista b'awtorizzazjoni xierqa ghal xoghlijiet elettrici.

* Huwa mehtieg li tinghata attenzjoni lill-konnessjoni korretta tal-kejbil tal-energija. Konnessjoni
Natina tista’ twassal ghal hsara permanenti lill-apparat (ara d-dijagramma tal-konnessjoni).

*Meta installat u uzat kif suppost, l-apparat huwa rezistenti hafna ghall-ilma u t-trab.

«L-apparat jista'jigi installat direttament fug wi¢¢ normalment fiammabbli (jigifieri
temperatura tat-tqabbid tal-wic¢ ta” mill-ingas 200°C, ma jiddeformax u ma jitrattax f'din
it-temperatura, ei. injam u derivati tal-injam b'hxuna ta" aktar minn 2 mm) jew fug wic¢
mhux flammabbli (jigifieri ma jsostnix in-nar, ez. metall, gibs, konkrit).

*Is-sors tad-dawl ta’ dan I-apparat ma jistax jinbidel. Meta s-sors tad-dawl jintemm, ibdel
il-lampa kollha. .

+ Bidliet teknici huma riservati. Zomm I-istruzjonijiet ghall-uzu.

«Il-manifattur ma jkunx responsabbli ghal kwalunkwe hsara i tirrizulta minn nugqas ta’
konformita ma’ dawn I-istruzzjonijiet.

blu = N; kannella - L;

Skont id-Direttiva Ewropea 2012/19/UE dwar skart ta” taghmir elettriku u elettroniku (WEEE),
dan is-simbolu jindika |-htiega ta” gbir separat. Prodotti mmarkati b'dan il-mod ma jistghux

mmm jintremew ma’ skart domestiku normali. Jistghu jkunu ta’ hsara ghall-ambjent u ghas-safhha

tal-bniedem u jehtiegu trattament, irkupru jew riciklagg specjali. Tista' tikseb informazjoni dwar ir-rimi

minn ufficcju municipali lokali.
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IIl! Het apparaat bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse: D

LET OP:

+ De regelapparatuur van deze armatuur is niet bedoeld om door de gebruiker te worden
bediend; toegang tot de regelapparatuur mag uitsluitend worden uitgevoerd door de
fabrikant, een erkende servicedienst of een gekwalificeerd persoon.

* Apparaten met zichtbare schade aan de behuizing of aan de voedingskabel mogen niet
worden geinstalleerd.

«Schakel tijdens de installatie de stroom uit en neem de geldende veiligheids- en
gezondheidsvoorschriften in acht.

«Een correct geinstalleerd apparaat mag alleen worden aangesloten op een goed
functionerende elektrische installatie.

* De elektrische aansluiting moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerd specialist
met de juiste bevoegdheid voor elektrische werkzaamheden.

«Let op de juiste aansluiting van de voedingskabel. Een onjuiste aansluiting kan leiden tot
permanente schade aan het apparaat (zie aansluitschema).

* Bij correcte installatie en gebruik is het apparaat zeer goed bestand tegen water en stof.

*Het apparaat kan rechtstreeks worden gemonteerd op een normaal brandbaar
oppervlak (d.w.z. ontbrandingstemperatuur van minimaal 200°C, vervormt of verzacht
niet bij deze temperatuur, bijv. hout en houtproducten dikker dan 2 mm) of op een niet-
brandbaar oppervlak (d.w.z. ondersteunt geen verbranding, bijv. metaal, gips, beton).

+ De lichtbron van dit apparaat is niet vervangbaar. Wanneer de lichtbron is uitgeput, moet
het volledige armatuur worden vervangen.

« Technische wijzigingen voorbehouden. Bewaar de gebruiksaanwijzing.

+ De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van het niet naleven van deze
instructies.

blauw — N; bruin - L;

Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE) geeft dit symbool aan dat gescheiden inzameling vereist is. Producten met

mmm  (leze markering mogen niet bij het huishoudelijk afval worden weggegooid. Zij kunnen schadelijk

7ijn voor milieu en gezondheid en vereisen speciale verwerking/recycling. Informatie over correcte
verwijdering is verkrijgbaar bij uw gemeente.

Alumindria contém fontes de luz da classe de energia: D

PARAMETROS:

+0 equipamento de controlo desta lumindria ndo se destina a ser operado pelo utilizador;
0 acesso ao equipamento de controlo s6 pode ser efetuado pelo fabricante, por um
servico autorizado ou por uma pessoa qualificada.

+Ndo instale o dispositivo com danos visiveis no invélucro ou no cabo de alimentagdo.

« Durante a instalacdo, desconecte a fonte de alimentacdo e observe as regras de salde e
seguranca.

«Um dispositivo instalado corretamente s6 pode ser conectado a uma instalacdo elétrica
eficiente.

+0s trabalhos relacionados a conexdo elétrica devem ser realizados por um especialista
com qualificagGes elétricas apropriadas.

« E necessdrio cumprir com a conexdo correta do cabo de alimentagdo. A sua conexdo
incorreta pode causar danos permanentes ao dispositivo (consulte o diagrama de fiado).

+ Dispositivo tem um alto grau de resisténcia a dgua e poeira, desde que sejam cumpridas
as normas de montagem e utilizacdo.

+Pode ser instalado diretamente num substrato normalmente inflamavel (ou seja, aquele
(uja temperatura de igni¢do é de pelo menos 200°C, que ndo se deforma e ndo amolece
a esta temperatura, por exemplo, madeira e derivados de madeira com uma espessura
superior a 2mm) ou ndo inflamavel (ou seja, que ndo mantém a chama, por exemplo,
metal, gesso, betdo).

« AlteracBes técnicas reservadas. Guarde as instrucges.

+ 0 fabricante ndo serd responsavel por quaisquer danos resultantes do ndo cumprimento
destas instrucdes.

azul = N; marrom - L;

Eliminacdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-

ﬁ primas e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando

mm esfe simbolo, com um latdo tracado, estd axado a um produto signi ca que o produto é

abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local

para produtos eléctricos e electrdnicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte 0s

seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo produto ajuda
a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sade publica.

IE Corpul de iluminat contine surse de lumind din clasa energeticd: D

ATENTIE:

« Dispozitivul de control al acestui corp de iluminat nu este destinat utilizdrii de cdtre
utilizator; accesul la dispozitivul de control poate fi realizat numai de cdtre producdtor, un
service autorizat sau o persoand calificatd.

+Se interzice instalarea echipamentului cu deteriordri vizibile ale carcasei, cablului de
alimentare.

«In timpul montajului trebuie deconectatd alimentarea si respectate normele de Sigurantd
si lgiend a Muncii.

« Echipamentul instalat in mod corespunzdtor poate fi conectat doar la o sursd electrica
care functioneazd adecvat.

«Lucrdrile la conexiunea electrica trebuie efectuate de un electrician profesionist autorizat.
« Este necesard respectarea conexiunii corespunzdtoare a cablului de alimentare.
Conectarea incorectd poate provoca deteriorarea permanentd a echipamentului (a se
vedea schema de conectare).
* Echipamentul are un grad ridicat de rezistentd la umezeald i praf, dacd a fost instalat
corect si este exploatat corespunzdtor.
«Poate fi instalat direct doar pe substratul cu inflamabilitate normald (adicd substratul
al cdrui temperaturd de ardere este de cel putin 200°C, care nu se deformeazd si nu se
Inmoaie |a aceastd temperaturd, de exemplu: lemnul si materialele pe bazd de lemn cu
0 grosime mai mare de 2mm) sau necombustibile (adicd acelea care nu mentin arderea,
cum ar fi metalul, ghipsul, betonul).
« Modificdri tehnice rezervate. Pdstrati instructiunile.
«Producdtorul nu este responsabil pentru nicio daune rezultate din nerespectarea acestor
instructiuni.
albastru = N; maro - L;
Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor electrice
mmm i electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sanctiunea unei amenzi nu poate fi eliminat
in deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare pentru mediu si

sdndtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare / eliminare. Privind
posibilitatea de eliminarea aparatului, puteti afla biroul propriu-zis al orasului sau municipiului.

m (CBeTMNbHIK COEPXNT UCTOYHNKIA (BETA IHEPTETUYECKOTO KnacCa: D

BHUMAHMWE:

*Y(IpOVACTBO YMIpaBNeHNs AaHHOTO CBETWbHIKA HE NPeAHa3HaYeHO Ans 0BCTYXMBaHIS
n0/b30Barenem; JOCTyn K yCrpoiicTBy yNpasneHus MOXET OCyLLeCTBAATLCA TONIbKO
MPOU3BOAUTENEM, ABTOPU30BAHHBIM CEPBUCHBIM LieHTPOM W KBANUQULIMPOBAHHbIM
CMIeLuanieiom.

* 3anpeLLaercs yCraHaBAMBaTb YCIPOCTBA C BUAVMBIMIA NOBPEXACHNAMI KOPMYCa uaw
JHUY 3NEKTPOMUTAHMS.

* Bo Bpewms yCTaHOBKI OTKNKOYWUTE 3NEKTPONUTaHHe 1 CObM0aiiTe NPaBuNa TEXHIKN
6€30MacHOCTY 1 OXPaHbI TPyAa.

* [1paBunbHO yCTaHOBAEHHOE YCTPOMCTBO MOXHO MOAKUAT TONBKO K MPABUALHO
pabotatoLeli InexTpoyCTaHoBKe.

* N1eKTPUYECKO. NOAKMOUEHIE SOMXEH BBIMOMHATH CELMANNCT, UMEHOLLIA
(0OTBETCTBYHOLLIEE PA3PeLLeHNe Ha 3NEKTPOMOHTAXHble paboTb.

* HeobxoAMmo CobMoaTs NPABUALHOCTS NOAKMOUEHNS WHYPa NuTaHug. Ero
HenpasuabHoe NOAKNIYEHIE MOXET PUBECTU K HEODPATUMOMY MOBPEXAEHMIO
YCTPOIACTBA (CM. CXeMy MOAKMIOUEHNS).

«[1pu1 NpaBMIbHOIA YCTAHOBKE ¥ 3KCNAyaTaLMK YCTPOCTBO 06/1aaeT BbICOKOH
YCTOUMBOCTBIO K BOAE W MbIAN.

* YCTPOIACTBO MOXHO YCTaHaBNMBaTb HEMOCPeACTBEHHO HA HOPMANbHO BOCTIAMEHSeMYH0
N0BEPXHOCTH (T.e. TeMNepaTypa BocnaameHeHns nosepxHoci He Metee 200°C, He
AehOpMUPYeTCs v He pa3MAryaetca npv 31oii Temnepatype, Hanpumep, ApesecuHa u
[ApEBECHbIe MaTepUanbl TOALLMHOI boNee 2 MM) UK Ha He -roproye NOBEPXHOCTH (T.e.
He NOAAEPXMBAIOLLME OTOHb, HAMPUMEP METann, TN, HeToH).

* TexHuueckie 3mMeHeHns BO3MOXHbI. COxpaHuTe MHCTPYKLIALD N0 KCMAyaTaLui.

+ [1p0N3BOAUTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 33 106 yLLiepb, BO3HYKLMIA B pe3ybTare
HeCOOMOAEHIS JAHHBIX MHCTPYKLUA.

QHUiA — N; kopuyHesblii — L;

B coorsercraun ¢ Esponeiickoii gupektusoit 2012/19/EC no anektporexHinyeckomy u
INEKTPOHHOMY 060pyAOBaHM}O MapKMPOBKa WEEE YKa3bIBaeT Ha H€06XOAMMO(Tb Bb\6OpOL{HOI'O

mmm (60DA MCNONb30BAHHOTO 31EKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHNS. U3genns,

0603HaYeHHble TaKiM 3HaKOM, NOZ YrPpo30/ WTpada, Henb3s BbIOPACbIBaTh B 00bIUHbI MyCOPHbIV bak

BMeCTe € ApyruMu 0TxoAamIn. Takue U3aenns MOryT HaHeCTv Bpes OKpyXatoweli cpese 1 340p0BbI0

yenoseka, TpebytT cneLnanbHoi Gopmbl nepepaboTkin / BOCCTAHOBAEHNS A% NOBTOPHOTO

MCNoNb30BaHMe/ peLMKINHra/ yiuausaunu. O BO3MOXHOCTAX YTUAN3ALMY UCNONb30BAHHOMO
000DYA0BAHIA MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYIOLLLEM FOPOACKOM YNIPABAEHUN AN MyHULMNANTTe.

ﬂ Armaturen innehdller ljuskdllor av energiklassen: D

UPPMARKSAMHET:

« Styrdonet i denna armatur r inte avsett att hanteras av anvandaren; tkomst till styrdonet
far endast utforas av tillverkaren, en auktoriserad service eller en kvalificerad person.

* Det dr forbjudet att montera anordningen om den har synliga skador pa hélje eller
matning-skabel.

«Koppla bort stromkdlla medan du monterar anordningen och f6lj arbetsmiljgforeskrifter.

« Rdtt monterad anordning far anslutas endast till en rdtt fungerande elinstallation.

* Alla arbeten i samband med el-anslutning far utforas endast av en behorig elektriker.

« Det blir nddvandigt att koppla matningskabeln pd ett ratt sdtt. Felkopplad kabel kan
orsaka skador pa anordningen (se kopplingsschema).

«Enheten har hog vatten- och dammtdthetsgrad vid korrekt montering och framtida
anvdndning.

«Farinstalleras endast direkt i underlag som inte dr brannbart under vanliga forhallanden
(dvs. med termisk tandpunkt pa minst 200 °C som inte deformeras eller blir mjukt
i sadan tempera-tur, dvs. trd och trdliknande material tjockare dn 2 mm) eller totalt
brannbart underlag (dvs. som inte forser elden med bransle, t.ex. metall, gips, betong).

« Forbehall for tekniska andringar. Forvara denna bruksanvisning.

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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«Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av underlatenhet att félja dessa
instruktioner.
bla - N; brun - L;
I enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om elektrisk och elektronisk utrustning anger WEEE-
mdrkningen behovet av separat insamling av utrustad elektrisk och elektronisk utrustning.
mmm  Produkter med sddan mdrkning, med béter, far inte kastas i vanligt sopor tillsammans med
annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den naturliga miljon och mdnniskors halsa, det krdver
en sarskild form av behandling / atervinning / dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa
utnyttjandemgjligheterna for en sliten enhet i lamplig stad eller kommunkontor.

[ SI | Svetilka vsebuje svetlobne vire energijskega razreda: D

POZOR:

+Krmilna naprava te svetilke ni namenjena upravljanju s strani uporabnika; dostop do
krmilne naprave lahko izvede samo proizvajalec, pooblasceni servis ali usposobljena oseba.

«Ni dovoljeno montirati naprave z vidnimi poskodbami ohisja, napajalnega voda.

«Tekom montaie mora biti napajalni kabel odklopljen in upoStevati je treba pravila
varnosti in higiene pri delu.

+ Pravilno montirano napravo se sme priklopiti le na brezhibno elektricno napeljavo.

+Dela povezana s priklopom naprave na elektricno omrezje sme opraviti izkljucno
strokovnjak z ustreznimi dovoljeniji za elektricarska opravila.

+Pomembno je, da se pravilno priklopi napajalni vod. Nepravilna priklopljenost voda
lahko povzroti trajno poskodovanie naprave (glejte priklopno shemo).

+Naprava je visoko neprepustna za vodo in prah ob pogoju pravilno opravljene montaze
in eksploatacije.

+Napravo se sme montirati neposredno le na podlage, ki so normalno vnetljive (tj. na
take, katerih temperatura vziga znasa 200°C ali veC in ki se pri takih temperaturah ne
deformirajo ali zmehcajo, na primer iz lesa ali lesenega materiala debeline nad 2 mm) ali
so nevnetljive (t]. take, ki ne podpirajo gorenja, npr. kovina, mavec, beton).

« Pridrzane tehnitne spremembe. Hranite navodilo.

* Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh navodil.

modra — N; rjava - L;

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in
elektronski opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo.

mmm  Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z

ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi

2a okolje in zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/

unicevanja. O moznostih odstranjevania tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obtini.

m Svietidlo obsahuje svetelné zdroje energetickej triedy: D

POZNAMKA:

+ Riadiace zariadenie tohto svietidla nie je urcené na obsluhu poutivatelom; pristup k riadiacemu
zariadeniu moze vykondvat iba wrobca, autorizovany servis alebo kvalifikovana osoba.

+Montd zariadenia s viditelne poSkodenym krytom alebo privodnou Sndirou je zakdzand.

« Pri montdzi je potrebné vypnit napdjanie a dodrziavat predpisy BOZP.

« Spravne namontované zariadenie je mozné pripojit iba ku bezchybnej elektrickej indtalacii.

+ Préce stvisiace s pripojenim k elektrickej sieti mdze vykonat iba Specialista so
zodpovedajlcim opravnenim.

«Je potrebné dbat na spravne pripojenie napdjacieho kdbla. Jeho nespravne pripojenie
moie viest k trvalému poskodeniu zariadenia (pozri schému zapojenia);

+ Pri dodrzani predpisaného montdineho postupu a pouZivania si zariadenie zachovdva
vysoky stupe vodotesnosti a prachotesnosti.

+ Zariadenie je moZné montovat na bezné horlavé podlozky (tzn. také, ktoré majd zdpalnd
teplotu minimalne 200°C a ktor€ sa pri tejto teplote nedeformuju a nemdknd, napr.
drevo a drevovldknité materidly s hribkou viac nez 2 mm) alebo nehorfavé (tzn. také,
ktoré samotné nehoria, napr. kov, sadra, betdn).

« Technické zmeny vyhradené. Navod uschovajte pre neskorsie poutitie.

«\ljrobca nezodpovedd za Ziadne Skody sposobené nedodrzanim tychto pokynov.

modra — N; hnedd - L;

Thodne s Eur6pskym nariadenim 2012/19/EU, ktoré sa tyka elekirickjch a elekironickjch zariaden,
oznacenie WEEE poukazuje na nutnost separovaného zberu poutitych elekrickych a elektronickych

mmm 73riadent. Pod hrozbou pokuty nesmu byt takto oznacené vyrobky vyhodené do obycajnych smeti

spolu s inym odpadom. Takéto wyrobky mozu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyZaduju

si Specidlnu formu spracovania / obnovy / recykldcie / zneSkodnenia. O moZnostiach likviddcie starého
zariadenia sa mozete dozvediet na prislusnom mestskom alebo krajskom drade.

m (BeTbka CafipXu 13Bope CBETNOCTI eHepreTcke knace: D

NAXHbA:

«Upravljacki uredaj ove svetiljke nije namenjen za rukovanje od strane korisnika; pristup
upravljatkom uredaju moze izvrsiti samo proizvodac, ovlasceni servis ili kvalifikovana osoba.

*Ypehaju ca BuLLUBIM OLLTENErbIMA Ha KyYNWLLTY MW Ha SOBOAY Hanajatba He Cuejy ce
UHCTanMpam.

* TOKOM MHCTanaLje, NCKbYITe Hanajatbe 1 NPUAPXaBajTe Ce Nponuca o 6e36eaHoCT 1
3APaBbY Ha pagy.

* [1paBunHo MHCTaNMpaH ypefaj Moxe ce NPUKBYYUTH CAMO Ha eNeKTPUYHY UHCTanaLujy
K0ja MCNPaBHO pajMu.

* EnexTpuyHo noBe3vBatbe Mopa Aa U3BPLIM CTPY4HbaK (a 0AroBapajyfinm osnawheren
33 eN1eKTPO PajoBe.

*HeonxoaHo je NasuTi Ha NPaBUHO NOBE3NBAbe kabna 3a Hanajatbe. theroso
NOTPELHO N0BE3NBatbe MOXe JOBECTM A0 TpajHor owwrehetsa ypehaja (noreaajre
AWjarpam NoBe3vBarba).

* AKO Ce MPaBINHO MHCTaNMpa 1 KOpUCTY, ypefaj je BeoMa 0TNOpaH Ha BOAY U NPaLLMHY.

*Ypehaj ce MOXe NHCTaMPaTA ANPEKTHO Ha HOPMANTHO 3anasbinBy NOBPLIHY (T].
TeMnepaTypa naberba NoBPLINHE Hajmarse 200°L, He fedopmuLe ce i He omeKLaBa
Ha 0BOj TeMNepatypy, HNp. APBO 1 APBHY AepuBaTIA AeO/MbIHE M3HAZ 2 MM) UK Ha
-3ana/byiBa NOBPLUNHA (Tj. HE NOADPXABA BATPY, HNp. MeTan, runc, 6eToH).

* 33/ipXaHe Cy TexHuKke npomeHe. Yysajre ynyrcieo 3a ynotpeby.

* [Tpon3sofay Hehe 61T OArOBOPaH 3a 61NO KaKBY WTETY HACTaNY yC1es HeMoLTOBAHa
0BVX YMyTCTaBa.

nnasa — N; 6paoH — L;

Y cknagy ca Eponckom gvpektnsom 2012/19 / EY 0 enextpuyHoj v enextpoHckoj onpemi, BEEE
03HadKa I'IpeABI/\ﬁa nmpe6y 3d (ENEKTUBHIM CaKyN/bdtbeM OTMajAHE eNEeKTPUYHE U eNEKTPOHCKE

mmm Of1pEME. [TPOM3BOAM O3HAUEHI Ha 0BA] HaUNH, KaXHbeHN [106anHo, He MOry Ce 3amMeHwT! 3a

yobuuajeHe. Taksy NPOU3BOAN MOy Ce NPOMEHITY 33 XUBOTHY CPEAVHY U JbYACKO 34PaBIbe U 3aXTeBajy

nocebax 06pa3au, 3d npepaﬂy/ Nyrbere / peunknnparse / Ofnarake. CTapVI ypef]aj MOXeTe Hayunn

A3 OANaxete y 0Arosapajynen rpasckoM i MecHoM ypegy.

m Mpucpilt micTuTb Axepena (sitna knacy eHeproedektneHoCT: D

YBATA:

* KepyBanbHuii npucTpiii UbOro CBITUAbHYKA HE NPU3HAYeHNIA AN BUKOPUCTAHHS
KopuCTyBayem; J0CTyn 40 kepyBasbHOT0 MPUCTPOI0 MOXE 34iACHI0BATUCA inLe
BMPOBHIKOM, ABTOPU30BAHIM CepBICOM abo KBaNidikoBaHOK 0CO6OI.

* [TpUCTPOI 3 BUZVMUMU NOWKOAXEHHAMI KOPMYCY abO0 KADENKD KMBNEHHS HE MOXHa
BCTaHOB/I0BATH.

+[1if, Yac BCTAHOBNIEHHS BUMKHITL XUBACHHS Ta AOTPUMYIATECS NPABIA OXOPOHM NpaLli Ta
TeXHiKi be3nekw.

* [IpaBUNbHO BCTAHOB/IEHWIA NPUCTPIl MOXHA NIAKNKOUATI NALE A0 CTPABHOI NeKTPUYHOT
Mepexi.

« EnexTpuuHe niaktueHHs Mae BUKOHYBaTH GaxiBelb 3 BIAMNOBIAHOH kBanidikaLlieto Ta
[03BO/IOM Ha BUKOHAHHS eNeKTDOMOHTaXHNX POOIT.

*HeobxigHo 3abe3neyntu npasunbHe NIgKIOUEHHS Kabento XusneHHa. HenpasinsHe
MIAKTOYEHHS MOXe NPU3BECTM A0 NOCTIAHOTO NOWKOLKEHHS NPUCTPOIO (A1B. CxeMy
NIAKN0YEHHS).

* 33 YMOBY NPaBUALHOTO BCTAHOB/IEHHS Ta BUKOPUCTAHHA NPUCTPIiA MaE BICOKWIA piBeHb
3axXuaTy BiZ BOAN Ta niny.

* [TpuCTpiii MOXHA BCTaHOBAKOBATH HE3MOCEPEAHBO HA HOPMALHO FOPHOYiiA NOBEPXHI
(10610 3 TEMMEPaTYpOIO 3aiiMaHHA He MeHwe 200°C, Aka He AeGOpMYETbCA | He
PO3M'FKLLYETHCH NPV Uil TeMNepaTypi, Hanp. AepeBuHa Ta Matepiany Ha OCHOBI
[ePEBIIHY TOBLUMHOIO NOHAZ 2 MM) ab0 Ha Heroprouiil noepxHi (T06T0 He NiATpUMYE
FOPIHHS, Hanp. MeTan, rinc, 6eToH).

* [Ixepeno (gitna UbOro NPUCTPOI0 He nignarae 3amiti. licng BuyepnaxHa pecypey
[IXepena (Bitna HeobXigHo 3aMiHUTIA BECb CBITUAbHUK.

* MoXAMBI TeXHIUHi 3Miku. 36epiraiite IHCTPyKLtO 3 excryaraLyii.

* BUpo6HUK He Hece BiAn0BiAanbHOCTI 3a By/b-5Ki NOWKOLKEHHS, L0 BUHKAM BHACNIAOK
HELOTPUMAHHS LUX HCTPYKLIA.

CUHiA = N; KopuuHeswil — L;

Bignosigro go Aupextan €C 2012/19/€C w040 BIAXOAIB €NCKTPUYHOIO Ta €NEKTPOHHOTO
06nagHarRs (WEEE), Leit caMBon 03Hauae HeobXiAHICTb po3ainbHOro 360py. Bupobu 3 Takum

mm— ADKYBAHHSM HE MOXHA yTWAi3yBaTv Pa3oM i3 NOBYTOBUMY BIAXOAAMU. BOHI MOXYTb CTaHOBUTH

Hebe3sneky 419 A0BKIANA Ta 350POB'S NKOANHY | NOTpebytoTh CneljianbHoi nepepobku/yTuizadji.

[H$OpMALIHO LLOAO NPABUALHOI yTUNI3ALYii MOXHA OTPUMATV B MiCLIEBIX OPraHax B3N

Kobi Light Sp. 2 0.0., ul. Boya-Zeleriskiego 2, 35-105 Rzeszéw
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